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Intercomunicador Multiusuario
Full Duplex / 3 Pilotos T9S-V3
Radio FM

Intercomunicador Multigrupo
4 Pilotos en Simultaneo T9S-V4
Radio FM
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1. Boton de la funcion descriptiva

Boton de intercomunicacion Vf'*’ \i::rl- Boton de encendido

Toma de auriculares

Indicador LED rojo: | . WO
- Indicador LED azul USB/AUX

Boton de encendido/apagado
(1Encendido/Apagado

(2)Teléfono moévil emparejado
(3)ndicador de encendido

(4)Colgar el intercomunicador Bluetooth
(5 Reproducir/pausa musica

(6 Respuesta de llamada/Respuesta de llamada de un tercero /Finalizar/Rechazar

(t. 5
/ Boton de intercomunicacion Bluetooth

(1)Intercomunicador a bluetooth emparejado

(2 Abrir/Salir del intercomunicador a Bluetooth

@ Botdon de volumen +

(1Molumen +
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(2)Ultima cancién

(3)Subir FM

(4 Encender/apagar FM

(5 JItimo namero de rellamada

@ Boton de volumen -

(1 Volumen -

(2)Siguiente cancion

(3)Bajar FM
(4 Encender/apagar FM

(5 Marcacion por voz

2. Procedimiento de instalacion

2.1 Adoptar el método de instalacién con abrazadera de pldstico

0 LOOSEn the sCraws on the back 9 Opan tha inmg of heimet, Insert the clamp In the propar position
af clamp with the provided on the left of helmet and fasten the screwloverly faslened screw
screw driver can camage the clamp)

1) Afloje los tornillos en la parte posterior de la abrazadera con el destornillador proporcionado.
2) Abra el forro del casco. Inserte |la abrazadera en la posicion correcta a la izquierda del casco y apriete el tornillo (s
lo sujeta demasiado, puede danar la abrazadera).
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3) Deslice el receptor hacia abajo en las ranuras de la montura de la abrazadera del auricular, asegurese de que

este blogueado de forma segura.
4) Abra el forro del casco (en la posicion de la oreja), limpie la superficie del EPS vy fije el Velcro con la superficie

aspera.
5) Fije la superficie del enganche del parlante a la superficie aspera del Velcro y arregle apropiadamente el forro del
casco.

@ Iinsert the headphone plug into the corresponding headphone jack on the receiver to finish the instaliation

6) Inserte el enchufe de los auriculares en la toma de auriculares correspondiente en el receptor para
finalizar la instalacion.

2.2 Adoptar el método de instalacién con abrazadera VELCRO

(1)lInstale el dispositivo en la abrazadera. (2)Arranque el papel blanco, adhiera el dispositivo al
casco.
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Deslice el receptor hacia abajo en las ranuras de la montura de la abrazadera, asegurese de que

esté bien asegurado.

3. El estado de la luz indicadora

Estado Descripcion

La luz azul parpadea lenta una vez: La conexion Bluetooth no esta conectada

La luz roja y azul parpadean lentamente de forma Modo sincronizado de Bluetooth

alterna:

La luz azul parpadea rapidamente: Situacion de busqueda y modo de
sincronizacion de Bluetooth

La luz roja y azul parpadean rapidamente dos Estado del intercomunicador de Bluetooth

veces al mismo tiempo:

La luz roja y azul parpadean lentamente dos veces Estado del intercomunicador puente de

al mismo tiempo: Bluetooth

La luz azul parpadea cuatro veces rapidamente: Asociar a Bluetooth terminado
Las luces azules parpadean continuamente dos Bluetooth conectado

veces:

Las luces rojas parpadean: Cargando

Luz azul encendida: Carga completa

La luz roja parpadea rapidamente tres veces: Advertencia de bateria baja
4. Carga

4 1. Puede cargar con el cable Micro USB en el paquete. Durante la carga, parpadea la
luz roja, despues de la carga completa, la luz se pondra azul. Y se recomienda recargar
|la bateria antes de cada uso. Se sugiere carga completa antes de cada uso.

4.2. Advertencia de bateria baja: los auriculares emitiran automaticamente una senal
de bateria baja cada 5 minutos, mientras tanto, la luz roja parpadeara rapidamente 3
veces para solicitar al usuario que la recargue.

, . ly . .
4.3. Cuando este en modo de espera, presione dos veces para informar el nivel

actual de la bateria.
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5. Encendido/Apagado

5.1.1. Presione por aprox. 2 segundos, la luz azul parpadea y se enciende.

5.1.2. Cuando este encendido, presione por aprox. 2 segundos,la luz roja

parpadea, y se apaga.

6. Conexion a su teléfono movil / MP3 / GPS con Bluetooth activado

GPS

6.1. Pasos de Conexion del teléfono movil

Cuando apague el dispositivo, presione durante aproximadamente 8 segundos,
la luz roja y azul parpadearan alternativamente, el auricular emitira un
"emparejamiento”. Abra el teléfono Bluetooth, busque "T9S-V3" y luego

haga clic en el par de conexion del telefono. Despues del emparejamiento, la luz del
telefono vuelve al modo de espera, y la luz azul parpadea 2 veces.

. . ]
6.2. Responder llamadas telefonicas: Cuando hay una llamada, presione para

responder.
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6.3.Responder llamadas telefonicas automaticamente: Cuando hay una lamada, el

auricular respondera automaticamente despues de 8 segundos si no ha presionado

~ Jpara responder.

6.4. Finalizar llamadas telefonicas: Durante la conversacion, presione brevemente

para finalizar la llamada.

6.5. Rechazar llamadas telefonicas: Cuando tenga llamadas entrantes, presione dos

veces para rechazarlas en 8 segundos.

6.6. Marcacion por voz: Cuando el telefono esta en espera, presione dos veces@

para marcar por voz (el telefono debe tener la funcion de marcacion por voz).

6.7. Remarcados del ultimo numero: Cuando el telefono celular esta en espera,

presione dos veces @ para hacer el ultimo numero marcado. Al marcar un numero,

presione brevemente para cancelar el ultimo numero de marcado.

6.8. La memoria se conecta con el telefono celular: Una vez que se sincroniza con
el telefono celular, cuando se enciende nuevamente, el auricular se reconectara

automaticamente con el movil. O en caso de desconexion durante el modo de espera,

presione brevemente para volver a conectar.

6.9. Conecte llamadas de terceros: Cuando conecte dos telefonos celulares, durante

la lamada telefonica con el primer teléfono celular y el segundo telefono celular, puede

: chy ;
presionar dos veces para contestar el segundo telefono celular y mantener la

primera conversacion con el telefono celular. Cuando termine la segunda conversacion

por telefono celular, volvera a |la conversacion con el primer telefono celular.

. y = : f’ﬁ'}
6.10.Reproducir/Pausar musica: Presione brevemente para controlar Ia

reproduccion/pausa de la musica.

6.11.Siguiente/Anterior musica : Durante la reproduccion de musica, presione dos
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veces @ 0 @ para elegir las canciones siguientes/anteriores.

6.12. Control de volumen de voz: Presione brevemente ®/® para ajustar el

volumen de la voz.
/. Emparejar el dispositivo Bluetooth comun y usar
7.1. Emparejalo con un dispositivo Bluetooth comun: Encienda otro dispositivo

Bluetooth de |la marca para emparejar, mientras tanto, el T9S en modo de espera,

1z .
manten presionado durante aprox. 2 segundos, la luz azul y roja parpadean

alternativamente, luego presiona brevemente la luz azul parpadea lentamente, se

empareja con exito.

7.2. Conéctese con los auriculares normales: T9S en el modo de espera, presione

brevemente @ y @ al mismo tiempo, T9S vuelva a conectar con los auriculares

Bluetooth que se conectaron anteriormente.

Emparejar el dispositivo Bluetooth comun y usar

. . . |
7.3. Terminar de hablar con el auricular: Presione brevemente vez para

terminar de hablar entre T9S y el auricular.
8. Emparejamiento y uso de intercomunicadores Bluetooth
8.1. T9S-V3: Paso de operacion de intercomunicacion de tres personas

8.1.1. Emparejamiento T9S (1) y T9S (2): Dos de los auriculares T9S se encienden,

mantenga presionado T9S (1) durante aprox. 2 segundos, la luz azul y roja



parpadean alternativamente en el modo vinculado. Mantenga presionado T9S (2)
durante aprox. 2 segundos, el destello de luz azul y roja significa alternativamente en el

modo emparejado, presione brevemente “=’ de ellos, cortara el otro T9S, después de

la combinacion final habra un mensaje de voz "exito de emparejamiento”, la luz azul
parpadeara lentamente.

8.1.2. Emparejamiento T9S (2) y T9S (3): Dos de los auriculares T9S se encienden,

mantenga presionados T9S (2) Yy @ al mismo tiempo por 2 segundos, la luz

azul y roja parpadearan alternativamente en el modo emparejado. Mantenga

oresionado T9S (3)
alternativamente significa en el modo emparejado, presione brevemente cualquiera

durante aprox. 2 segundos, el destello de luz azul y roja

de ellos, cortara el otro T9S, despues de la combinacion final habra un mensaje
de voz "exito de emparejamiento”, |a luz azul parpadeara lentamente.

8.1.3. Emparejamiento T9S (1) y T9S (3): Dos de los auriculares T9S se encienden,

mantenga presionado T9S (1) y @ al mismo tiempo para 2S, |la luz azul y roja

parpadearan alternativamente en el modo emparejado. Presione prolongadamente

T9S (3)

alternativamente en el modo emparejado, presione brevemente cualquiera

ellos, cortara el otro T9S, despues de la combinacion final aparecera un mensaje de

voz " exito de emparejamiento ”, la luz azul parpadeara lentamente.

% /7
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Emparejamiento para 3 riders.

8.1.4. Activar el intercomunicador T9S (1) y T9S (2): Despues del emparejamiento

(t. 5D
o T9S (2) para conectar dos

intercomunicadores, la luz roja y azul parpadeara rapidamente dos veces.

exitoso, presione brevemente T9S (1)

8.1.5. Active el intercomunicador T9S (2) y T9S (3): Despuées del emparejamiento

(- 8D
exitoso, presione dos veces T9S (2) . o presione brevemente T9S (3) para

conectar dos intercomunicadores, la luz roja y azul parpadeara rapidamente dos veces.

8.1.6. Active el intercomunicador T9S (1) y T9S (3): Despues del emparejamiento

-
exitoso, presione dos veces T9S (1) o presione dos veces T9S (3) dos

veces para conectar dos intercomunicadores, la luz roja y azul parpadeara
rapidamente dos veces.
8.2. T9S-V4: Pasos de operacion de intercomunicacion para cuatro personas

8.2.1. Emparejamiento T9S (1) y T9S (2): Dos de los auriculares T9S se encienden,

(. 5
pulse T9S (1) Yy @ durante aprox. 2 segundos, la luz roja y azul parpadean

alternativamente. Luego mantenga presionado T9S (2) — Y @ durante aprox. 2

segundos, la luz roja y azul parpadean alternativamente en el Modo de conectar



automatico, espere unos momentos,despues de la combinacion final habra un mensaje
de voz "exito de emparejamiento”, la luz azul parpadeara lentamente.

8.2.2. Emparejamiento T9S (2) y T9S (3): Dos de los auriculares T9S se encienden,

mantenga presionado T9S (2)

parpadean alternativamente. Luego mantenga presionado T9S (3)
aprox. 2 segundos, la luz roja y azul parpadean alternativamente en el Modo de

conectar automatico , espere unos momentos, despues de la combinacion final habra
un mensaje de voz "exito de emparejamiento”, la luz azul parpadeara lentamente.

8.2.3. Emparejamiento T9S (3) y T9S (4): Dos auriculares T9S encendidos, pulsacion

arga T9S (3) ‘=

alternativamente. Luego mantenga presionado T9S (4)
segundos, la luz roja y azul parpadean alternativamente en el Modo de conectar

automatico, espere unos momentos, despues de la combinacion final habra un

mensaje de voz "exito de emparejamiento”, la luz azul parpadeara lentamente.
(Exclusivo para el Modelo T9SV4)

N/
B

Diagrama esquematico de cuatro emparejamientos
Exclusivo para el Modelo T9SV4
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8.2.4. Conecte T9S (1) y T9S (2): Despues del emparejamiento exitosamente,

presione brevemente T9S (1) - para conectar el

O presione dos veces T9S (2)
iIntercomunicador T9S (1) y T9S (2), la luz roja y azul parpadeara rapidamente dos

VECES .

8.2.5. Conecte T9S (2) y T9S (3): Despues del emparejamiento exitosamente,

presione brevemente T9S (2) O presione dos veces T9S (3) para conectar el

intercomunicador T9S (2) y T9S (3), luz roja y azul parpadeara rapidamente dos

VECES .

8.2.6. Conecte T9S (3) y T9S (4): Despues del emparejamiento exitoso, presione

brevemente T9S (3)
intercomunicador T9S (3) y T9S (4), luz roja y azul parpadeara rapidamente dos

O presione dos veces T9S (4) para conectar el

VECES .

8.2.7.Finalizar el intercomunicador: Durante el modo de conexion, presione

brevemente vez para finalizar el intercomunicador, la luz azul parpadeara

lentamente hasta el modo de espera.
8.3. Ajuste del volumen del intercomunicador a Bluetooth: Presione brevemente

@ para aumentar el volumen, presione brevemente @ para disminuir el volumen.

8.4 Borrar el registro de emparejamiento del intercomunicador interno: Mantenga
pulsado @ Y, @ durante aprox. 3 segundos, la luz roja parpadeara 3 veces, luego
borrara todos los registros de emparejamiento interno de intercomunicador.

9. Uso de walkie-talkie

9.1. Utilice el cable de conexion walkie-talkie con la interfaz del auricular T9S, cuando
estan conectados correctamente, puede escuchar la voz desde otro walkie-talkie,

cuando el auricular T9S tenga otras senales de sonido (tales como: telefono movil,

& /|
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iIntercomunicador Bluetooth, musica, senal de radio FM) se mezclara, puede escuchar
estos sonidos al mismo tiempo.

9.2. Presione PPT abajo de Walkie-talkie, luego podria usar PPT hablando, cuando
este suelto, termine de hablar. Si el auricular esta hablando por telefono/
Intercomunicador Bluetooth / [lamada multipartita, presione PT T para hablar, y todas

las personas pueden escucharlo.

9.3. Méetodo para ajustar el volumen del Walkie-talkie. Cuando use auriculares
Walkie-talkie para recibir mensajes de voz, habra un volumen diferente segun el estado
del auricular T9S. Por lo tanto, después de conectar con Walkie-talkie, y cuando T9S
No tiene otra entrada de sonido, primero ajuste el volumen del intercomunicador al

tamano apropiado para acomodar el volumen de los auriculares en diferentes estados.

10. Uso de la radio F\M

10.1. Encienda la radio FM: Cuando este en modo de espera, mantenga presionado

@ 0 @ durante aprox. 2 segundos para encender la radio FM.

10.2. Apague la radio FM: Durante el funcionamiento de FM, mantenga presionado

@ 0 @ durante aprox. 3 segundos para apagar la radio FM.

10.3. Elija un canal de FM: Durante el funcionamiento de FM, presione dos veces @

0 <_D para elegir un canal de FM siguiente/anterior.

10.4. Ajuste del volumen de la radio: Durante el funcionamiento de FM, solo

presione @ para aumentar el volumen, solo presione @ para disminuir el volumen.

11. Especificaciones tecnicas

11.1 Bluetooth 3.0
11.2. Soporte: HSP, HFP, A2DP, AVRCP, AGHSP
11.3. Horas de trabajo: 15 horas

11.4. Tiempo en espera: 350 horas
@\ 2 FOXCOMM
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11.5. Tiempo de carga: 3 horas

11.6. Bateria: Bateria recargable de litio 800mAH, 3.7v

11.7. Dimensiones: 89 mm * 46 mm * 20 mm

11.8. Peso: 85 gramos

11.9. Certificacion: CE,FCC, TELEC,NCC
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ESCANEE NUESTROS CODIGOS OR

a traves de su smartphone

ESCANEA ESTE CODIGO QR ESCANEA ESTE CODIGO QR ESCANEA ESTE CODIGO QR
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